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Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

P Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy uwaznie i w ca-
tosdciprzeczytacinstrukcje obstugi.

P Instrukcje obstugi nalezy dotaczy¢ do produktu w przypadku
przekazywania go osobomtrzecim.

» Nienalezy $wiadomie uzywac uszkodzonego produktu.

Zapobieganie uszczerbkom na zdrowiu oraz wypadkom

P Nie nalezy stucha¢ przy duzej gtosnosci przez dtuzsze okresy czasu, aby
zapobiec uszkodzeniu stuchu.

P Nalezy zawsze utrzymywac odlegto$¢ co najmniej 10 cm pomiedzy
zestawem a stymulatorem serca lub wszczepionym defibrylatorem,
bowiem produkt emituje state pole magnetyczne.

P Produkt, akcesoria i cze$ci opakowania nalezy trzymac¢ z dala od dzieci
i zwierzat, aby zapobiec wypadkominiebezpieczenstwu udtawienia.

P Produktu nie nalezy uzywac w Srodowisku, ktére wymaga szczegoinej
uwagi (np.w ruchu ulicznym).

P Zestawu stuchawkowego nie nalezy nosi¢ w trakcie tadowania, ponie-
waz bateria moze sie nagrzewac.

Zapobieganie uszkodzeniu produktu i wadliwemu dziataniu

P Produkt powinien zawsze by¢ suchy i nie nalezy wystawia¢ go na dzia-
fanie skrajnych temperatur (suszarka do wtosow, grzejnik, dtuzsze dzia-
fanie promienistonecznych, itp.), aby uniknac korozji lub odksztatcenia.

P> Nalezy uzywac¢ akcesoriow dostarczonych lub zalecanych przez
Sennheiser.

Produkt nalezy czysci¢ miekka, sucha szmatka.

Produkt mozna uzywa¢ wyfacznie w miejscach, gdzie transmisja
bezprzewodowa Bluetooth® jest dopuszczalna.

Przeznaczenie/Odpowiedzialno$¢

EZX 80 jest akcesorium dla telefonéw komorkowych lub innych urzadzen
zgodnych z technologia Bluetooth® z "profilem bezprzewodowym" (HFP),
"profilem stuchawkowym" (HSP) lub "profilem zaawansowanej dystrybucji
audio" (A2DP). Urzadzenie jest przeznaczone do bezprzewodowej komu-
nikacji za pomoca potaczenia Bluetooth®.

Nieprawidtowe uzytkowanie oznacza uzywanie urzadzenia w sposéb inny
niz opisany w tej instrukcji obstugi lub w warunkach pracy, ktére r6znia
sie od tutaj opisanych.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate na
skutek nieprawidtowego uzytkowania produktuijego akcesoriow.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen USB,
ktore nie sa zgodne ze specyfikacjami USB.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate potaczenia na skutek
wyfadowanych lub nadmiernie natadowanych baterii badz przekroczenia
zasiegu transmisji Bluetooth®.



Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcja bezpieczenstwa dla baterii

W skrajnych przypadkach, nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze dopro-
wadzi¢ do:

OSTRZEZENIE

wybuchu,

pozaru,

e wytworzenia ciepfa lub
powstania dymu lub gazu.

>

E Produkty z wbudowanymi Produkty zasilane bateriami
bateriami nalezy utylizowac¢ nalezy wytacza¢ po zakon-
w specjalnych punktach czeniu uzywania.
zbiérki lub zwraocic je
do sprzedawcy.

) Nalezy uzywac tylko - Jezeli baterie nie sa uzywane
baterii zalecanych przez przez dtuzszy okres czasu,
Sennheiser oraz odpowie- nalezy je regularnie tadowac
dnich tadowarek. (co trzy miesiace).
Baterie nalezy tadowac N Nie nalezy nagrzewac powy-
E’l w temperaturach otoczenia %‘l} zej 70°C, np. poprzez wysta-
od 10°C do 40°C. wianie na dziafanie stonca

lub wrzucanie do ognia.
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Zestaw stuchawkowy Bluetooth® EZX 80
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Zestaw stuchawkowy Bluetooth® EZX 80

Zestaw stuchawkowy EZX 80 jest bezprzewodowym rozwiazaniem dla
rozmoéw telefonicznych o wspaniatej jakosci dzwieku. Dtuga zywotnos¢
baterii w EZX 80 wynoszaca maksymalnie 10 godzin sprawia, ze zestaw
jest szczegdlnie przydatny w profesjonalnych rozwiazaniach. Wygtuszanie
szumu cyfrowego i echa blokuje denerwujace zaktocenia bez wptywu na
wygode uzytkowania.

Bluetooth®

Zestaw EZX 80 jest zgodny ze standardem BluetootH®3.0 oraz ze wszy-
stkimi urzadzeniami Bluetooth®.1, 1.2, 2.0, 2.1 i 3.0 z "profilem bezprze-
wodowym" (HFP), "profilem stuchawkowym' (HSP) lub "profilem zaawan-
sowanej dystrybucji audio" (A2DP). EZX 80 zapewnia bezprzewodowa
wolnos$c¢ dlarak przy uzywaniu telefonu komérkowego.

Dodatkowe cechy zestawu stuchawkowego EZX 80

e Czystos¢ dzwieku — wyciszanie szumu z otoczenia zapewniajace krysta-
licznie czyste rozmowy przez telefon.

* Rozmowy bez echa — wygtuszanie echa cyfrowego eliminuje wszelkie
zaktdcenia wtrakcie rozmowy.

* Prosta kontrola rozmoéw — jedna reka mozna szybko odbiera¢ i konczy¢
rozmowy oraz regulowac gtosnos¢ wedtug indywidualnych preferenciji.

e Jakosc¢ dzwieku HD — krystalicznie czysta, petna detali i transparentna
reprodukcja dzwieku dzieki duzemu gtosnikowi szerokopasmowemu
(11 mm) orazrozszerzonemu pasmu czestotliwosci.

* Mata waga —wazytylko 10,6 gramow.

e Elastycznos¢ w noszeniu — wystarczy obroci¢ miekki zaczep na ucho,
aby nosi¢ stuchawke nalewym badz prawym uchu.

e Dtiugi czas rozméw — rozmawiaj z partnerami biznesowymi lub przy-
jaciétmi przez maksymalnie 10 godzin lub do 10 dni w trybie oczeki-
wania.

e Wskaznik poziomu baterii zestawu jest wyswietlany na ekranie tele-
fonow AppleiPhone®.

* Adaptacyjny poziom gto$nosci — automatyczna, adaptacyjna regulacja
gtos$noscidla zoptymalizowanej zrozumiato$ci mowy i jakosci dzwieku.



Zawartos$¢ opakowania

Zawartos¢ opakowania

Zestaw stuchawkowy EZX 80
z wbudowana bateria litowo-polimerowa

Zasilacz sieciowy
(tylko w wersji 3w1)

tadowarka samochodowa
(tylko w wersjach 2w1 i 3w1)

Przewod do tadowania przez USB

Skrécona Instrukcja

Instrukcja bezpieczenstwa

Liste akcesoriow mozna znalez¢ na stronie produktu EZX 80 pod
adresem www.senncom.com. W celu uzyskania informacji o dosta-
wcach prosze skontaktowac sie z lokalnym partnerem Sennheiser:
www.aplauzaudio.pl
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Informacje ogdlne o produkcie

Informacje ogélne o produkcie

=

=

Gniazdo dla przewodu do tadowania przez USB
Przycisk wielofunkcyjny

Przetacznik Wt./WYt.

Dioda

u A W N

Mikrofon
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Przycisk gtosnosci Volume —

Gtosnik

Przycisk gtosnosci Volume +

Zaczep na ucho



Informacje og6lne o produkcie

Informacje o piktorgramach

Znaczenie piktogramoéw dla naci$niecia przycisku

. Nacisnij krotko przycisk.
i e

& Dwukrotnie naci$nij przycisk.
e

£ Trzymaj przycisk wciéniety przez 3 sekundy.
v

Znaczenie piktograméw dla sygnatow dzwiekowych

Rosnaca sekwencja sygnatéw dzwiekowych

Malejaca sekwencja sygnatow dzwiekowych

o B

Jeden sygnat dzwiekowy

JJJ Kilka sygnatow dzwiekowych

:l J Dwa malejace sygnaty dzwiekowe
r l Dwa rosnace sygnaty dzwiekowe

Znaczenie piktogramoéw dla migania diody

*Re

o Ten piktogram oznacza miganie.
i . Ten piktogram oznacza przerwanie.
14s| 4s]| Ten piktogram oznacza odstep czasu.

Przyktady niektorych piktogramoéw, ktére zostaty zastosowane w tej
instrukgji:

4 & % % Dioda miga szybko.
oo ow

S| 5e, 3 35, Dioda miga raz co 3 sekundy.

ooooooooo

PC X M % i i
2 _ Dioda miga 3 razy na sekunde.
Piktogram “i"
Uwagi oznaczone piktogramem “i” zawieraja istotne informacje

dotyczace uzytkowania zestawu stuchawkowego.

EZX 807



Informacje ogdlne o produkcie

Informacje o przyciskach
Przetacznik On/off

/ )

@l Wtacza zestaw stuchawkowy 14

@' Wytacza zestaw stuchawkowy 14

Przycisk wielkofunkcyjny
e .

Odbiera/konczy potaczenie 17
‘ Odbiera pofaczenie przychodzace i konczy wszystkie 18
o e S

aktywne potaczenia (zarzadzanie dwiema rozmowami)

Konczy aktywne pofaczenie i uaktywnia wstrzymane 18
potaczenie (zarzadzanie dwiema rozmowami)
Przekazuje potaczenie z telefonu do zestawu 17
\_ / ) stuchawkowego
Zatrzymuje wybieranie gtosowe lub ponowne 19
wybieranie ostatniego numeru
Ponownie ustanawia potaczenie po przekroczeniu 21
zasiegu transmisji
@ Ustanawia potaczenie konferencyjne 18
(zarzadzanie dwiema rozmowami)
Aktywuje/wytacza wybieranie gtosowe 19
-~ Odrzuca potaczenie przychodzace 17
Przekazuje potaczenie ze stuchawki do telefonu 17
komorkowego
Akceptuje potaczenie przychodzace i wstrzymuje 18
@ aktywne potaczenie (zarzadzanie dwiema rozmowami)

Wtacza ponowne wybieranie

'

® 2
& Przechodzi do trybu parowania
e

Przycisk gtosnosci

—
Vol - ‘ Zmniejsza gtosnos¢ 16
'
Vol + . Zwieksza gtosnos¢ 16
i e
@ Wycisza/wyfacza wyciszenie
Vol - : : 19
mikrofonu
e
N
@ Uzyskuje informacje
Vol + & . ) 15
0 pozostatym czasie rozmow
i
11—
Vol + Vol — @ Resetuje stuchawke do domysI- 21
& nych ustawien fabrycznych
e

8 | EZX 80



Informacje og6lne o produkcie

Informacje o wskazaniach diody

Znaczenie podczas dziatania

Dioda Znaczenie

ORROR X Zestaw stuchawkowy wtacza sie
ORI Zestaw stuchawkowy wytacza sie

J S

ORI GINC AN 4 Zestaw stuchawkowy jest w trybie parowania

ORI X Parowanie zakonczone pomysinie
ORI Parowanie zakonczone niepowodzeniem

J S |
ORI G4 Stan dostepny, nie podfaczony

Po udanym podfaczeniu zestawu stuchawkowego dioda zostaje wytaczona.

Znaczenie podczas potfaczen

Dioda Znaczenie

ORI GINC N 4 Pofaczenie przychodzace

N

ORROSIR S % Pofaczenie przychodzace + bateria jest staba
N

Znaczenie podczas tadowania

Dioda Znaczenie

® tadowanie w toku
wewE o Bateria jest catkowicie natadowana

EZX 809



Uruchamianie EZX 80

Uruchamianie EZX 80

tadowanie zestawu stuchawkowego

OSTRZEZENIE
A Niebezpieczenstwo obrazen!

Noszenie lub uzywanie zestawu stuchawkowego podczas
tadowania moze spowodowac poparzenia i obrazenia.

P W trakcie tadowania zestaw stuchawkowy nalezy potozy¢ na stole.

Caty cykl fadowania zajmuje okoto 1 godziny i 20 minut. Przed pierwszym
uzyciem zestawu stuchawkowego nalezy catkowicie natadowac baterie bez

1:20h przerywaniatadowania.
okoto 10 min okotfo 1 godzina 30 min
okoto 20 min okoto 2 godzin 40 min
okotfo 40 min okotfo 5 godzin 20 min
okotfo 60 min okoto 7 godzin 30 min
okoto 80 min okotfo 10 godzin

1 Zdejmij stuchawke i wytacz ja (patrz strona 14).

2 Podfacz mniejsza wtyczke przewodu fadowania do gniazda USB
w EZX 80.

3 Podtacz wtyczke USB przewodu tadowania do gniazda USB
komputera.

Jezeli uzywasz opcjonalnych akcesoriow do fadowania*:
Podfacz wtyczke USB przewodu fadowania do zasilacza
lub tadowarki samochodowej USB.

4 Bateria jest fadowana.
Dioda zgasnie po zakonczeniu tadowania.

1]
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Uruchamianie EZX 80

#. sparowany zapisany

tadowanie baterii za pomoca inteligentnego przewodu do tadowania USB

Elastyczny przewdédd do tadowania przez USB pozwala na tadowanie
zestawu stuchawkowego tak, ze na przyktad nie dotyka nawet biurka. Jego
kompaktowy rozmiar zapobiega takze zaplataniu przewodu.

4 - N

. %

Podtaczenie zestawu stuchawkowego do urzadzenia Bluetooth®

OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo nieprawidtowego dziatania!

Fale radiowe transmitowane przez telefony komoérkowe moga wptywac
na dziatanie czutych i niechronionych urzadzen.

Rozmowy telefoniczne mozna prowadzi¢ tylko w miejscach, gdzie
transmisja Bluetooth jest dopuszczalna.

Ten zestaw stuchawkowy jest zgodny ze standardem BluetootH8.0. W celu
umozliwienia przesytania danych bezprzewodowo za pomoca technologii
Bluetooth®nalezy sparowa¢ zestaw z urzadzeniami Bluetooth®ktore
obstuguja "profil bezprzewodowy" (HFP), "profil stuchawkowy" (HSP) lub
"profil zaawansowanej dystrybucjiaudio" (A2DP).

Zestaw stuchawkowy moze zapisa¢ profile potaczenh maksymalnie oSmiu
urzadzen Bluetooth®z ktérymi zostat sparowany. Po wtaczeniu zestaw
probuje automatycznie potaczy¢ sie z dwoma ostatnio podtaczonymi
urzadzeniamiBluetooth®

Jezeli zestaw zostanie sparowany z dziewiatym urzadzeniem Bluetooth®
zapisany profil pofaczenia pierwszego urzadzenia Bluetooth®zostanie
zastapiony. W przypadku konieczno$ci ponownego podtaczenia pierwsze-
gourzadzenia, nalezy ponownie sparowac zestaw stuchawkowy.

EZX 80|11



Uruchamianie EZX 80
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Parowanie EZX 80 z urzadzeniem Bluetooth®

W tym rozdziale opisano na podstawie przyktadu telefonu komérkowego
sposob parowania EZX 80 z urzadzeniem Bluetooth®. W przypadku r6znic na-
lezy postepowat wedtug opisu w instrukcji obstugi telefonu komérkowego.

1 Wiacz zestaw stuchawkowy (patrz strona 14). Nastepnie trzymaj wcisniety
przycisk wielofunkcyjny az dioda zacznie miga¢ naprzemiennie kolorem
niebieskim i czerwonym. Zestaw stuchawkowy jest w trybie parowania.

2 Wiacz dostepnos¢ Bluetooth® w telefonie komérkowym.

3 W telefonie komérkowym wtacz wyszukiwanie urzadzen Bluetooth®. Wszyst-
kie urzadzenia dostepne w poblizu telefonu komérkowego sa wyswietlane.

4 Zlisty znalezionych urzadzen Bluetooth® wybierz "Sennheiser EZX 80" w celu
nawiazania pofaczenia Bluetooth® z zestawem stuchawkowym. W razie ko-
niecznosci wprowadz domysiny kod PIN"'0000".

5 Dioda wytacza sie po sparowaniu zestawu stuchawkowego z telefonem ko-

morkowym.
A ~
ORI R G X il (E-=p

SR N — — Menu
Bluetooth on

o
@‘ Bluetooth of
&

\

J
N
il 3 (=)
Menu Sennheiser EZX 80
Add device Mobile phone Jane
-Illl @]
Sennheiser EZX 80
Keyword:
0000
J
N

N
Ul

™ T




Uzytkowanie EZX 80

Uzytkowanie EZX 80

Indywidualna regulacja zestawu i jego noszenie

Dla komfortu noszenia dostosowanego dla danej osoby zestaw stu-
chawkowy moze by¢ noszony nalewym lub prawym uchu.

4 N\

- J

1 Obroc¢ zaczep, jezeli chcesz zmieni¢ ucho, na ktérym nosisz stuchawke.
2 Wsun zaczep za ucho.

3 Ustaw stuchawke tak, aby komfortowo pasowata.

EZX 80|13



Uzytkowanie EZX 80
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Witaczanie/wytaczanie zestawu stuchawkowego

Wifaczanie zestawu stuchawkowego

P Przesun przefacznik on/off do pozycji ON.

Dioda miga 3 razy kolorem niebieskim i stycha¢ rosnaca sekwencje
krétkich sygnatéw dzwiekowych. Jezeli zestaw stuchawkowy jest spa-
rowany, ale jeszcze nie potaczony z telefonem komoérkowym, woéwczas
dioda miga 3 razy kolorem niebieskim co 5 sekund. Po potaczeniu zesta-
wu stuchawkowego i telefonu komoérkowego dioda wytacza sie, a komu-
nikat gtosowy "connected" (ang. pofaczony) jest emitowany w stu-
chawce.

~

"connected”

/

Jezeli zestaw stuchawkowy zostanie wytaczony i ponownie wiaczony
w ciagu 10 sekund, komunikat gtosowy moze nie zosta¢ wyemitowa-
ny, poniewaz procedura resetowania nie zostata jeszcze zakonczona.

Wytaczanie zestawu stuchawkowego

Jezeli zestaw stuchawkowy nie jest uzywany przez ponad 1 godzine, wow-
czas wytacza sie automatycznie, aby oszczedzaé energie baterii.

P Przesun przetacznik on/off do pozycji OFF.
Dioda miga 3 razy kolorem czerwonym i stycha¢ malejaca sekwencje
krétkich sygnatow dzwiekowych.

4 N

/

Profile pofaczen oraz ustawienia gtosnosci sa automatycznie zapi-
sywane po wytaczeniu stuchawki.




Uzytkowanie EZX 80

Uzyskiwanie informacji o pozostatym czasie rozméw

W dowolnej chwili istnieje mozliwos¢ uzyskania informacji o pozostatym
czasie rozmow za wyjatkiem momentu prowadzenia rozmowy lub stucha-
nia muzyki:

P Nacisnij przycisk Volume + przez 2 sekundy.

Czas rozmow od 5 do 10 godzin
Czas rozmow od 2 do 5 godzin Pozostaty czas rozmow
Czas rozmow mniej niz 2 godziny

; Pozostaty czas rozmow wynosi
Nataduj stuchawke mniej niz 10 min.

Wskaznik poziomu baterii wyswietlany w Apple iPhone

Jezeli zestaw stuchawkowy jest sparowany z iPhonem, wowczas ekran tele-
fonuiPhone pokazuje dodatkowy wskaznik poziomu baterii dla stuchawki.

-

EZX 80115



Uzytkowanie EZX 80

Vol +

$)

%

Vol -
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Zmiana gto$nosci gtosnika

OSTRZEZENIE
A Uszkodzenie stuchu na skutek wysokiej gtosnosci!
Stuchanie przy wysokiej gtosnosci przez dtuzszy czas moze dopro-
wadzi¢ do statego uszkodzenia stuchu.
P Przed zatozeniem stuchawki nalezy zmniejszy¢ gto$nosc.
P Nie nalezy stucha¢ stale przy wysokiej gtosnosci.

Funkcja adaptacyjnego poziomu gtosnosci automatycznie reguluje gtosnos¢
gtosnika na przyktad w przypadku wejscia do lub opuszczenia hatadliwego
miejsca. Wystarczy tylko raz ustawi¢ gtosnos¢ do preferowanego poziomu.
W celu ustawienia gtosnosci w trakcie rozmowy lub stuchania muzyki:
P Nacisnij

— Przycisk Volume +, aby zwiekszy¢ gtoSnosc.

— Przycisk Volume —, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

Po osiagnieciu maksymalnej gtosnosci w stuchawce zostanie odtworzo-
ny krotki sygnatdzwiekowy.

~




Uzytkowanie EZX 80
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Nawiazywanie potaczenia za pomoca zestawu

Nawiazywanie potaczenia

P Wybierz pozadany numer na telefonie komérkowym.
W stuchawce rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy.

P Jezeli telefon komodrkowy nie przekaze automatycznie rozmowy do
zestawu stuchawkowego, wystarczy woéwczas nacisnat raz przycisk
wielofunkcyjny, aby przekaza¢ rozmowe z telefonu do stuchawki.
Alternatywnie, mozna nacisna¢ przycisk na telefonie komérkowym
(patrzinstrukcja obstugi telefonu komoérkowego).

Odbieranie/odrzucanie/konczenie potaczenia

Kiedy zestaw stuchawkowy EZX 80 jest potaczony z telefonem komérko-
wym i nawiazywane jest pofaczenie, w stuchawce stycha¢ sygnat potacze-
nia, a dioda miga kolorem niebieskim co 2 sekundy. Jezeli bateria zestawu
stuchawkowego jest staba, wowczas dioda miga kolorem czerwonym za-
miast niebieskiego.

Odtwarzanie muzyki zostanie zatrzymane do momentu zakonczenia
rozmowy telefoniczne;j.

Jezelinawiazywane jest potaczenie, a zestaw stuchawkowy jest wytaczony,
wystarczy wiaczy¢ stuchawke, aby odebrac potaczenie.

P Nacisnij przycisk wielofunkcyjny:

Funkcja Sygnaty dzwiekowe
‘ @ Odbiera potaczenie ﬂ

o

g @ Odrzuca pofaczenie QD
o

. Konczy potfaczenie J
'

Przekazywanie potaczenia do/z zestawu stuchawkowego

Po nawiazaniu potaczenia istnieje mozliwos¢ jego przekazania do/z zesta-
wu stuchawkowego.

P Nacisnij przycisk wielofunkcyjny:

Sygnaty dzwiekowe

Przekazuje potaczenie J
ze stuchawki do telefonu

Przekazuje potaczenie J
z telefonu do stuchawki

e [
@6
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Zarzadzanie dwoma potaczeniami

Istnieje mozliwos¢ zarzadzania dwoma potaczeniami:
e zktorego$zdwdchroznych urzadzen Bluetooth® ub

e zjednegourzadzeniaBluetooth®.

Jezeli chcesz zarzadza¢ dwoma potaczeniami z jednego urzadzenia
Bluetooth®, rozfacz drugie potaczenie Bluetooth®.

W przypadku nawiazywania pofaczenia w trakcie aktywnego potaczenia:

P Nacisnij przycisk wielofunkcyjny:

Czas Aktywne | Drugie Funkcja
trwania | potaczenie | potaczenie

Odbiera przychodzace potaczenie

i konczy aktywne potaczenie
i

Odbiera przychodzace potaczenie
@ i wstrzymuje aktywne potaczenie
v (przetaczanie — zalezne od telefonu)

Jezeli aktywne potaczenie zostanie wstrzymane (przetaczanie):

P Nacisnij ponownie przycisk wielofunkcyjny:

Czas Aktywne | Drugie Funkcja
trwania | potaczenie | potaczenie
wstrzymane
Konczy aktywne pofaczenie
‘ i aktywuje wstrzymane potaczenie
v (zalezne od telefonu)
® Ustanawia potaczenie konferencyjne

& (tylko dla 2 potaczen w jednym
A telefonie komérkowym)




Uzytkowanie EZX 80
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Ponowne wybieranie numeru

Funkcja ponownego wybierania numeru musi by¢ obstugiwana przez telefon
komérkowy lub urzadzenie Bluetooth® (z profilem HF) i wiaczona.

P Nacisnij przycisk wielofunkcyjny:

Ponownie wybiera ostatni numer )

@ Zatrzymuje ponowne wybieranie J

4
¥

Wybieranie gtosowe

Funkcja wybierania gtosowego musi by¢ obstugiwana przez telefon komoér-
kowy (z profilem HF) i wiaczona. Nalezy postepowac zgodnie z poleceniami
podanymiw instrukcji obstugi telefonu.

P Nacisnij przycisk wielofunkcyjny przez okoto 2 sekundy az ustyszysz
2 krétkie sygnaty dzwiekowe. Zwolnij przycisk wielofunkcyjny, aby roz-
poczat wybieranie gtosowe.

Czas trwania | Funkcja Informacja

Rozpoczyna/przerywa [ l
wybieranie gtosowe

» Powiedz nazwisko osoby, do ktorej chcesz zadzwonic.
Telefon automatycznie wybiera odpowiedni numer.

b

Wyciszanie mikrofonu zestawu stuchawkowego

P Nacisnij przycisk Volume —:

Czas trwania |Funkcja Informacja

@ Wycisza mikrofon zestawu
& @ stuchawkowego J )

Kiedy mikrofon jest wyciszony, krotki sygnat dzwiekowy jest emito-
wany co 4 sekundy.

;

Wytacza wyciszenie mikrofonu C}J
zestawu stuchawkowego
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Czyszczenie i konserwacja EZX 80

OSTROZNIE

Ptyny moga uszkodzi¢ komponenty elektroniczne urzadzenia!

Ptyny przedostajace sie przez obudowe urzadzenia moga spowodowac
zwarcie i uszkodzi¢ komponenty elektroniczne.

P Ptyny nalezy trzymac z dala od urzadzenia.

Czyszczenie zestawu stuchawkowego:

P Delikatnie przetrze¢ urzadzenie sucha szmatka.

Jezeli wystgpuje problem...

Nie mozna Bateria Natadowac baterie.
wihaczy¢ jest wyczerpana.
zestawu
stuchawkowego
Brak Zestaw stuchawkowy  Sprawdzi¢, czy zestaw 12
sygnatu nie jest sparowany stuchawkowy jest sparowany.
audio z telefonem W razie koniecznosci nalezy
komorkowym. sparowac zestaw z telefonem
komorkowym.
Gtos$nosc jest usta- Zwiekszy¢ gtosnosc. 16
wiona na zbyt niskim
poziomie.
Zestaw stuchawkowy  Wiaczy¢ zestaw 14
jest wytaczony. stuchawkowy.
Nie mozna Parowanie nie dziata. ~ Sprawdzi¢, czy urzadzenie =
sparowac Dioda miga 3 razy Bluetooth® obstuguje
zestawu kolorem czerwonym. profil HF lub HS.
stuchawkowego
Rozpoczat wyszukiwanie =
urzadzen Bluetooth®
na telefonie komérkowym
(patrz instrukcja obstugi
telefonu komoérkowego).
Zestaw stuchawkowy W trakcie parowania
jest zbyt daleko od nie nalezy przekraczac
telefonu komérkowego. odlegtosci 20 cm.
Telefon komérkowy Wiaczy¢ telefon komorkowy. 14
jest wyfaczony.
Zestaw Dziatanie zestawu Zresetowac stuchawke 21
stuchawkowy  stuchawkowego do ustawien fabrycznych.
nie reaguje jest nieprawidtowe.
na zadne
nacisniecie
przycisku

Jezeli wystepuje problem, ktory nie zostat opisany w powyzszej tabeli, lub
jezeli nie mozna rozwiaza¢ problemu przy pomocy zaproponowanego
rozwiazania, prosze skontaktowac sie z lokalnym partnerem firmy
Sennheiser w celu uzyskania pomocy.

Informacje o partnerach Sennheiser w danym kraju sa dostepne na stronie
www.senncom.com.

Partnerem na terenie Polskijest firma Aplauz Sp.zo0.0. www.aplauzaudio.pl



Jezeli wystapi problem...

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych (Reset)

Podczas resetowania zestawu stuchawkowego do domyslinych ustawien fabry-
cznych zostanie usunieta lista urzadzen Bluetooth® podtaczonych do zestawu.

1 Wiacz zestaw stuchawkowy. Nastepnie, naciénij i przytrzymaj przycisk wielo-
funkcyjny az dioda zacznie miga¢ naprzemiennie kolorem niebieskim i czer-
wonym, wskazujac, ze zestaw stuchawkowy znajduje sie w trybie parowania.

2 Jednocze$nie nacisnij i przytrzymaj przyciski Volume — i Volume + przez
3 sekundy. Dioda miga 3 razy kolorem fioletowym, natomiast zestaw
stuchawkowy przechodzi nastepnie do trybu parowania.

Domyslne ustawienia fabryczne zostaty pomyslnie przywrécone.

~

-

Przekroczenie zasiegu transmisji Bluetooth®

Rozmowa jest mozliwa wytacznie w zasiegu transmisji Bluetooth® telefonu
komaérkowego. Zasieg transmisji w duzej mierze zalezy od warunkow
otoczenia, takich jak grubos¢ Scian, materiaty Scian, itp. Zasieg transmisji
wiekszosci telefonow komaérkowych i urzadzen Bluetooth® wynosi do 10
metrow.

Jezeli zestaw stuchawkowy opusci zasieg transmisji telefonu komorko-
wego, jakos¢ dzwieku ulegnie wowczas pogorszeniu, a komunikat gtosowy
"lost connection" (ang. utrata pofaczenia) zostanie odtworzony w stu-
chawce. Komunikat jest powtarzany co 20 sekund przez 5 minut.

W przypadku powrotu do zasiegu transmisji Bluetooth® w ciagu tych 5 min.,
pofaczenie zostanie przywrocone, a komunikat gtosowy "connected" (ang.
potaczony) zostanie odtworzony w stuchawce. W przeciwnym razie
potaczenie zostanie catkowicie utracone i nalezy je wéwczas ponownie
ustanowic.

W celu ponownego nawiazania potaczenia z telefonem komoérkowym:

P Krétko nacisnij przycisk wielofunkcyjny.

Po pomys$lnym nawiazaniu potaczenia zostanie odtworzony komunikat
gtosowy "connected" (ang. potaczony) w zestawie stuchawkowym.

"connected”
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Specyfikacja

EZX 80

Wymiary

Waga bez zaczepu

Czas oczekiwania

Czas rozmowy

Czas tadowania

Zasieg

Typ gtosnika

Typ mikrofonu

Audio

Zakres temperatur pracy
Wzgledna wilgotnos¢ pracy
Zakres temperatur przech.
Wzgledna wilgotnos¢ przech.

Bluetooth

Bluetooth wersja
Czestotliwos¢ transmis;ji
Profile

Moc wyjsciowa

Zasilacz
(tylko dla wersji 3wl i 2w1l)

Nominalne napiecie wejsciowe

Nominalny prad wejsciowy
Czestotliwos¢ sieci zasilajacej

Nominalne napiecie wyjsciowe

Nominalny prad wyjsciowy
Zakres temperatur pracy
Wzgledna wilgotnos¢ pracy
Zakres temperatur przech.
Wzgledna wilgotnos¢ przech.

Waga

ok. 18 x 50 x 20 mm (szer. x wys. x gt.)

ok.10.6 g

do 10 dni (300 godzin)

do 10 godzin

ok. 1 godzina 20 minut

10m

dynamiczny, magnes neodymowy

elektretowy o charakterystyce dookdlnej

ttumienie szumu cyfrowego i echa

+10°Cdo +40°C

od 20 do 85%, bez skraplania

od 20°C do +60°C

od 10 do 95%, bez skraplania

3.0

od 2402 MHz do 2480 MHz

HSP, HFP, A2DP

2.5 mWwW

100 - 240V~

maks. 0.2 A

50-60Hz

5V

maks. 150 mA

od +10°C do +40°C

od 20 do 85%, bez skraplania

od -20°Cdo +60°C

od 10 do 95%, bez skraplania

ok.75¢g

ﬂ Nalezy uzywac zasilacza podanego w tej instrukcji obstugi.
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)¢

= |

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser Communications A/S udziela 24-miesiecznej gwarancji na ten
produkt. W celu uzyskania informacji na temat aktualnych warunkow
gwarancyjnych prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowa pod adresem
www.sennheiser.com lub skontaktowac¢ sie z partnerem Sennheiser —
Aplauz Sp.z o0.0. www.aplauzaudio.pl

DOTYCZY TYLKO AUSTRALII

Produkty firmy Sennheiser sa dostarczane z gwarancjami, ktére nie moga
by¢ wykluczane zgodnie z australijskim prawem konsumentéw. Kupujacy
jest uprawniony do wymiany lub zwrotu kosztéw za powazna usterke
i rekompensate za inne racjonalnie przewidywalne straty lub uszkodzenia.
Kupujacy jest uprawniony do naprawy lub wymiany towarow, jezeli nie sa
one akceptowalnej jakosci i usterka nie jest rownoznaczna z powazna
usterka.

Niniejsza gwarancja stanowi dodatek do innych praw lub $rodkéw praw-
nych. Nic w tej gwarancji nie wyklucza, ogranicza lub zmienia odpowiedzia-
Inosci firmy Sennheiser, ktora jest natozona przez prawo, badz ogranicza
lub zmienia $rodki prawne dostepne konsumentowi. W celu zgtoszenia
roszczen w ramach tej gwarancji prosze skontaktowa¢ sie z Syntec
International Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street, Chatswood NSW 2067,
AUSTRALIA Telefon: (02) 9910 6700, e-mail: service@syntec.com.au.
Wszelkie koszty zwiazane z roszczeniami gwarancyjnymi zostana
poniesione przez zgtaszajacego.

Miedzynarodowa Gwarancja Sennheiser jest realizowana przez Syntec
International Pty Ltd (ABN 94003433798), unit 3, 31 Gibbes Street,
Chatswood NSW 2067, Australia.

Zgodnie z nastepujacymi wymogami
o Dyrektywa RoHS (2002/95/EC)
* Dyrektywa WEEE Directive (2002/96/EC)

Urzadzenia tego nalezy pozby¢ sie poprzez oddanie do lokalnego pun-
ktu zbiorki lub punktu przetwarzania odpadéw dla takich urzadzen.
W ten spos6b mozna chroni¢ srodowisko, w ktorym zyjemy.

* Dyrektywa dotyczaca baterii i akumulatorow (2006/66/EC)

Baterie wbudowane w tym produkcie mozna przetwarzac. Baterie nale-
zy wyrzucic¢ jako odpady specjalne lub zwréci¢ je do sprzedawcy. W celu
ochrony Srodowiska nalezy wyrzuca¢ wytacznie wyczerpane baterie.
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Deklaracje producenta

Zgodnos¢ CE

 Dyrektywa R&TTE (1999/5/EC)

o Dyrektywa EMC (2004/108/EC)

» Dyrektywa w sprawie niskiego napiecia (2006/95/EC)
* Dyrektywa ErP (2009/125/EC)

Deklaracja zgodnosci CE jest dostepna na naszej stronie internetowej pod
adresem www.senncom.com.

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy przestrzegac
przepisow specyficznych dla danego panstwa!

Zgodnie z:
USA FCC ID: DMOCBMSCE
Kanada IC: 2099D-EZX80

o €€X X

Australia/
Nowa Zelandia 0N340

Singapur

Zgodne ze
standardami IDA
DB100582

Rosja @
r

MET0

Bluetooth © Bluetooth

Korea

A AR £ FAREN Fe ol A

a5 &4 7he ol Qe B R kA gy

H M2 g 5 glE.

Certyfikat Nr: [E KCC-CRM-SC9-EZX80
Nazwa produktu: Zestaw stuchawkowy Bluetooth
Model: EZX 80

Whnioskujacy: Sennheiser Communications A/S
Producent: Sennheiser Communications A/S

Panstwo pochodzenia: Chiny
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Deklaracja producenta

OsSwiadczenie dotyczace FCC i Industry Canada

To urzadzenie to jest zgodne z Czescia 15 zasad FCC oraz norm Industry Cana-
da dla urzadzen radiowych zwolnionych z licencji. Praca podlega nastepu-
jacym dwém warunkom: 1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktbcen, i 2. To urzadzenie musi akceptowac odbierane zaktocenia, taczenie
z zakfoceniami, ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych Klasy B zgodnie z czescia 15 zasad FCC oraz RSS 210
norm Industry Canada. Ograniczenia te zostaty wprowadzone w celu ochro-
ny przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach mieszkaniowych. Urza-
dzenie to generuje, wykorzystuje i emituje energie fal radiowych, a jezeli nie
jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktécenia dla komunikacjiradiowe;j.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenie nie wystapi w okreslonej instalacji.
Jezeli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna okresli¢ poprzez wytaczenie i wtaczenie urzadze-
nia, zacheca sie wowczas do proby skorygowania tego zaktdcenia stosujac
ponizsze $rodki:

¢ zmienic kierunek lub potozenie anteny odbiorczej,

o zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

e podtaczyt urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten,
do ktérego podtaczony jest odbiornik,

¢ skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radio/TV w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje wprowadzone do urzadzenia, ktore nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez Sennheiser Electronic Corp. moga uniewazni¢
upowaznienie FCC do dziatania tego urzadzenia.

Informacje o ekspozycji na promieniowanie RF

Ze wzgledu na to, ze promieniowana moc wyjsciowa tego urzadzenia jest o wiele
nizsza od norm narazenia na oddziatywanie czestotliwosci radiowej wedtug FCC,
urzadzenie zatem nie podlega rutynowej ocenie narazenia zgodnie Rozdziatem
2.1093 przepisow FCC.

Znaki Handlowe

Znak stowny Bluetooth® oraz logotypy sa zastrzezonymi znakami handlowymi
w posiadaniu Bluetooth SIG, Inc., a Sennheiser Communications A/S uzywa te
znaki w ramach licencji.

iPod® i iPhone® sa zastrzezonymi znakami handlowymi Apple Inc, zarejestro-
wanejw Stanach Zjednoczonych iinnych panstwach.
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Partner w Polsce — dystrybutor, serwis:

I

dlategograsz

Aplauz Sp. z o.0.

ul. Graniczna 19
05-092 tomianki
www.aplauzaudio.pl

Sennheiser Communications A/S

Langager 6, 2680 Solrfd Strand, Denmark
WwWw.senncom.com



